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FRIDO MICHALK (Budysin)

DWE HYBRIDNEJ KONSTRUKCIJI JEDNOREJE SADY
W SERBSKICH DIALEKTACH

Na ptikladZe serb$éiny hodza so, kaZ je so hiZo wjele razow pokazalo, derje
studowaé zjawy rééneje interferency.

Nimo pozfonkow, na wselakich runinach réfneho systema adaptowanych
abonjeadaptowanych, wobkedzbujemy teZtak mjenowanehybridne twérby,
w kotrychz so zjednoéa formalne elementy z wobeju rééow bilinguala do jed-
notneho cylka. Na polu slowotwérby su to na pf. tajke zestajenki ka
siedlungsluki, kinderwéz, dachcyhel, hauptmuz atd. Tu so do némskeje slowo-
twérbneje struktury zasadzeja leksikalne jednotki z némdéiny a serbiéiny
a tute hybridne formy so potom wuZiwaja w serbskim konteksée. Te% tajke
adjektiwy kaZ fromny, hauptski (hs.), dumnjejsy (ds.) atp. su hybridne twérby.
Tu so zwjazatej do serbskeje slowotwérbneje struktury ndmski korjenjowy
a serbski sufiksalny morfem.

TeZ na polu syntaksy eksistuja hybridy. Wo tym je hiZo pisal Z. Stieber
w swojim dzéle Fonetyka gérnotutyckiej wsi Radworja, hdzef &itamy wo tym,
zo Serbja z Radworja, haérunjeZ derje wobknjeZa slowjanski dialekt, we
wobchadnej r8¢i wuZiwaja wjele ad-hoc-poZéonkow z néméiny, haj zo druhdy
cyle sady w némskej r&¢i do swojeje rozmolwy méseja (Lud Slowiaiiski, tom IV,
zesz. 1, str. A 2;: W szybkiej mowie uzywa si¢ w Radworju wielu germanizméw,
wtracajac czesto cale zdania niemieckie, kazdy jednak umie tez méwié¢ wcale
czysts gwarg). TeZ na to tu podam dwaj piikladaj, zapisanej ze swobodneje
rozmolwy: HdyZ chces ty ton chléb hizo pondielu rano kupié, da wird der ja alt
sein! Ta kosla je rjanal Die kauf ich dir. ‘

Tu pak chcu pFedstajeé dwé hybridnej konstrukeiji serbskeje jednoreje sady,
pfi kotreju realizaciji njetrjeba so ani jeni¢keho némskeho slowa wuZiwaé:

1. N&.: (1) Man geht Se.: (2) Jedyn chodzis
(3) Jedyn chodzi
(4) (Ty) chodzis

HdyZ sej wobhladamy nutikownu strukturu tychle tFoch’ konstrukcijow,
spéznajemy nazornje hybridny charakter sady (2):

1 Sorbische Dialekttezte 1—1V, Spohla, Kr. Hc;yerswerda, Nochten, Kr. Weiflwasser
Schmogrow, Kr. Cottbus, Sollschwitz, Kr. Hoyerswerda, bearbeitet von H. FaBke
H. Jentsch und S. Michalk im Turpus, Bautzen 1963 —1966 (w daldim teksée
ST I-1V).
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(1/3) N&mska konstrukcija (4) Serbska konstrukeija

# S #SH#
S I |
Ncim., PrardP Nom, PraIedP
Potps Ve fPotdes) Vi

(2) Hybridna konstrukcija
#S#

Nom, PraedP
I |
Pro* + ps, V + ps,

Wiitke tfi konstrukcije (2-——4) namakamy w dotal wozjewjenych hornjo-
serbskich dialektnych tekstach.l P¥i tym je hybridna konstrukecija najmjenje
frekwentowana. Tu podam wSitke mi znate pFiklady za nju: KaZ chces je jen
méé, kaz flajsich sy jen but. (STL.) — Hdyz chce§ jen pon w nocy druhdy pjelnié,
to dyrbi jen to pon zas' nachfilowaé. (ST11.) — Jedyn tamle chodzis, ton to jara
zatepta. (STIV.) — Nimo toho znaju jedyn idiolekt z Chréséic (katolski dialekt),
w kotrym? konstrukcija (2) pfewaZuje, tak zo so tu njehodzi wjace r3¢eé wo
synchroniskej interferency (ad hoc), ale hizo wo diachroniske;.? ‘

Mechanizm nastaéa tejele hybridneje konstrukcije méZemy tef pFedstajeé
jako fakultatiwnu transformaciju serbskeje konstrukecije (4) pod wliwom
némskeje (1/3) do konstrukcije (2):

Pro® 4 ps, + V + ps
Pro + ps; + V + pss —7 : # Pro¥ + ps, + V + ps,

. :l...'.00.'.:0’..'........ .

2. N&.: (3) Es gibt/setzt Kartoffeln  Se.: (6) (Wone) dawa bérny®
(7) Dawaja/sydaja bérny
(8) Su bérny
Tef tu nam. pfirunanje nutfkowneje struktury w38ch sadow (5—8) wujewi
hybridny charakter konstrukcije (7):

! W tym zmysle kaZ sym to pfedstajal w nastawku Prinosk ke kwantifikaciji récneje
interferency w: Pfinofiki k serbskemu récespytej, Budysin 1968, 102 sé.

# Tu mamy teZ hi%e rozdz&l w nutfkownej strukturje mjez Cistej ndmskej konstrukceiju
(5) a jeje serbskej kalku (6%. Pola (6) hodzi so Pro ps; gen, — ka¥ to pokazuja wsitke pri-
klady — wotstronié, pola (5) nic, chiba zo mamy na m{sli nméinu w podobje nowoluZiske-
jo nardfe’ (Neulausitzer Dialekt). Pfir. k tomu horjeka (pfip. 2) piispomnjeny nastawk
PF¥inodk ke kwantifikaciji rééneje interferency.
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(8) Serbska konstrukcija (5/6) Némska konstrukcija

#SH #S 3
N —— r 1
Nom, PraedP Nom, Praed P
l | l | |
Nom? Ves {Pro + ps; + gena} Nom} {Vl
—_— g X’

H

(7) Hybridna konstrukcija

#S#
1
Nom, PraedP

I
Nom} !vq
v,

Te% tu wobkedibujemy w serbskich dialektach wSitke t¥i konstrukcije. Tu
pak je pomér jich frekwency trochu hinasi a, kaZ so zda, eksistuja rozdigle
mjez jednotliwymi dialektami. Na juhu hs. ré¢neho teritorija zetkawamy
nimo (8) a (7) téz (6), dale k sewjeru jenoZ hi3ée (8) a (7). Tu podawam n&kotre
piiklady za (6) a (7).
(6) Tam dawa butru (kolbasu, wodu, papjeru, psericu, bérny). Tam puki syda
(Koporcy, juzna periferija ré€neho teritorija).4
(7) Tam dawje butra (kolbasa, papjera). Tam dawjeja bérny (Radwof, katolski
dialekt).* — Tam puki sydaja. Tam pak su puki sydali. Tam bérny dawaja
(Koporcy).4 — Pon ndjprjedy swaéina teZ syda, kus dobra, a no pon kus
wobjeda. (ST 1). — PSi nas su négu dali te lutki (HaZow). P$i nas su dali
w naSym gegenie pjerej néga te nocne jagarje (Hazow).5
TeZ tu hodzi so piedstaje¢ mechanizm nastaéa hybridneho typa jako fakulta-
tiwna transformacija serbskeje konstrukcije (8) pod wliwom némskeje (5/6),
do konstrukceije (7). Némska konstrukcija (5/6) tez tu skutkuje tak rjec jako
katalyzator:

V*
PM+M+R%&=+M@N@$A%}

‘@9 5 0 000 00 O OGO 0@ OO 59 S O OGSO S SE VOO

Nom} + Ve :

¢ Priklady su zapisane jako pfeloZki némskich sadow, resp. su prowokowane a wot
informatorow jako gramatisce prawe schwalene.

8 Pfikladaj z M. Vasmer und P. Wirth, Sorbische (Wendische) Texte, Nr. 2, Die
niedersorbische Mundart von Haasow, Kr. Cottbus, Leipzig 1934.

¢ Tu piedstajany typ hybridn¥€,h konstrukcijow wudospolni hi3ée pfehlad wo typologiji
poZtonkow, ki% namakamy pola K. Schumann, Zur Typologic und Gliederung der Lehn-
pragungen w: ZSIPh XXXII, str. 61 —90.
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Lisfina znamjefkow

genus neutrum

nominalny kompleks zwonka PraedP
nominalny kompleks w nominatiwje

nominalny kompleks w akuzatiwje
predikatna fraza
ow$itkowno-wosobowy pronomen (né.: man, se
. wosoba

3. wosoba

sada

polnozmysiny werbum

werbum esse

werbum geben [ dawaé

werbum setzen [ sydaé

.:_Jedyn)
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